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Ligji Nr. 03/L-132

PER PROTOKOLLIN E SHTETIT TE
REPUBLIKES SE KOSOVES

Kuvendi i Republikés sé Kosovés,

Né mbéshtetje té€ nenit 65 (1) té Kushtetutés sé Republi-
kés sé Kosovés;

Me qéllim té vendosjes sé rregullave ligjore pér protokollin
e shtetit t& Republikés sé Kosovés,

Miraton:

LIGJ PER PROTOKOLLIN E SHTETIT
TE REPUBLIKES SE KOSOVES

Neni 1

1. Me kété ligj né Ministriné e Punéve té Jashtme
themelohet Zyra e Protokollit té€ Shtetit, e cila ka pér
detyré:

1.1. organizimin dhe realizimin e té gjitha angazhi-
meve protokollare té Presidentit, Kryetarit t& Ku-
vendit, Kryeministrit dhe Ministrit t&¢ Punéve té
Jashtme, pér té gjithé veprimtariné e tyre brenda
dhe jashté vendit.

1.2. bashkérendimin e veprimtarisé protokollare té
Qeverisé dhe titullaréve té institucioneve té larta
gendrore;

1.3. bashkérendimin dhe zbatimin e programit té vizi-
tave té delegacioneve té huaja té nivelit té larté.

2. Veprimtaria e Zyrés sé Protokollit té Shtetit rregullo-
het me akte té vecanta ligjore ose nénligjore.”

KREU |

Neni 2
PROTOKOLLI | SHTETIT

1. Protokolli i Shtetit pérfagéson pérmbledhjen insti-
tucionale té kritereve gé rregullojné ¢cdo aspekt té

natyrés formale dhe joformale t€ marrédhénieve
zyrtare. Pér zbatimin e kétyre kritereve éshté kom-
petent Protokolli i Shtetit. Protokolli i Shtetit &shté
zyra kompetente qé pércakton dhe trajton né Re-
publikén e Kosovés protokollin dhe ceremonialin
zyrtar.

2. Protokolli i Shtetit kryen detyrén e zbatimit té cer-

emonialit zyrtar dhe veprimtarisé protokollare té
Presidentit t&€ Republikés, Kryetarit t& Kuvendit,
Kryeministrit dhe Ministrisé sé Punéve té€ Jashtme
pér veprimtarité e tyre brenda dhe jashté vendit.

Neni 3
Kompetencat e Protokollit té Shtetit

1. Protokolli i Shtetit kryen kéto funksione:

1.1. zbaton me saktési radhén e pérparésisé té ran-
gjeve zyrtare té Republikés sé Kosovés, Misi-
oneve Diplomatike si dhe e pércakton até né
rastet e vecganta té paparashikuara né kété ligj.
Kriteri themelor i funksionimit té€ késaj strukture
éshté respektimi i rangut zyrtar.

1.2. organizon dhe ndjek ceremonité e pritijes e té
pércjellies sé delegacioneve té huaja té rangut:
President, Kryetar i Kuvendit, Kryeministér dhe
Ministér i Punéve té Jashtme; harton né bash-
képunim me kabinetet e Presidentit, Kryetarit té
Kuvendit, Kryeministrit dhe Ministrit t&€ Punéve té
Jashtme programin e vizités sé tyre dhe pérgji-
gjet pér zbatimin e tij.

1.3. pérgatit anén protokollare pér vizitat zyrtare jas-
hté shtetit t& Presidentit, Kryetarit t& Kuvendit,
Kryeministrit dhe t& Ministrit t& Punéve té Jash-
tme té Republikés sé Kosovés. Protokolli i Shte-
tit, né bashképunim me pérfagésité Diplomatike
té Republikés sé Kosovés dhe me institucionin
homolog té shtetit prités, pérpunon programin e
vizités sé personaliteteve t€ mésipérme.

1.4. pérgjigjet pér organizimin e ceremonive pér fe-
stat zyrtare, memorial€, shtetéroré dhe lokale,
né rastet kur ato jané jubilare dhe kur pér orga-
nizimin e té cilave formohet me vendim té Qe-
verisé té Republikés sé Kosovés njé komision
shtetéror.

1.5. pércakton ményrén e pérdorimit t&€ simboleve
shtetérore, flamurit, himnit, stemés dhe shenjave
té tjera zyrtare sipas Ligjit pér pérdorimin e sim-
boleve shtetérore té Republikés sé Kosovés.
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1.6. bashkérendon takimet e Presidentit t&€ Republi- KREU |1l
kés, Kryetarit t&¢ Kuvendit, Kryeministrit, Ministrit
té Punéve té Jashtme dhe té Ministrave tjeré me Neni 5

pérfagésuesit diplomatiké té akredituar né Re-
publikén e Kosovés.

Institucionet gendrore apo lokale, si dhe pérfagésité
diplomatike t& Republikés sé& Kosovés jané té de-
tyruara t'i ofrojné Protokollit t& Shtetit informacionin
e kérkuar kur ai lidhet drejtpérdrejt ose jo me aktiv-
itetin e tij, me normativat e Protokollit t& Shtetit, té
konventave té Vjenés “Pér marrédhéniet diploma-
tike” dhe “Pér marrédhéniet konsullore”, si dhe pér
zbatimin e reciprocitetit.

Neni 4
Zyra té tjera protokolli

Institucionet gendrore dhe Iokale t& Republikés sé
Kosovés kané vecorité dhe specifikat e tyre né zba-
timin e protokollit zyrtar. Prané tyre funksionojné
zyrat pérkatése té protokollit gé trajtojné drejtpérsé-
drejti praktikat protokollare dhe ceremoniale té titul-
laréve té tyre.

Zyra e protokollit té shtetit mbané lidhje té ngushta
me zyrat e protokolleve té institucioneve gendrore e
lokale, komunikon praktikat protokollare, shkémben
informacione, organizon takime konsultative dhe
shérben si strukturé gendrore e unifikimit t&€ prak-
tikave protokollare né Republikén e Kosovés.

Zyrat pérkatése prané institucioneve té shtetit,
pérgjigjen pér aktivitetin zyrtar té titullaréve pér-
katés, jetén e pérditshme me karakter formal ose
jo té tyre, lévizjet brenda territorit t&¢ Kosovés, inau-
gurime, pritje dhe vizita, takime dhe evenimente té
ndryshme publike.

Protokolli i Kuvendit pérgjigjet pér zbatimin e cer-
emonialit t& brendshém té kétij institucioni, aktiv-
itetit parlamentar dhe rregullimin e aspekteve té
ndryshme té€ marrédhénieve me trupin diplomatik,
marrédhénieve publike té institucionit dhe takimet e
parlamentaréve me delegacionet e huaja.

Protokolli i Ministrisé s& Forcés sé Sigurisé ka
kompetencén e organizimit t€ ceremonive res-
pektive ushtarake né kuadér té kétij institucioni
dhe reparteve ushtarake, né pérputhje me normat
themelore té Protokollit t¢ Republikés sé Kosovés
dhe rregulloret ushtarake né fuqi.

CEREMONIALI DIPLOMATIK

Ceremoniali diplomatik pércakton:

1.1. raportet protokollare midis Republikés sé Ko-

sovés dhe shteteve tjera;

1.2. rregullat, praktikat administrative dhe pérparésité

gé gézojné pérfagésité diplomatike né Kosové né
pérputhje me Ligjin pér statusin, imunitetin dhe
privilegjet e misioneve diplomatike dhe né pér-
puthje me konventat e Vjenés pér marrédhéniet
diplomatike dhe marrédhéniet konsullore;

1.3. marréveshjet dy dhe shumépaléshe mbi bazén

e reciprocitetit.

Ceremoniali diplomatik pérmbledh formalitetet qé
respektohen pér ardhjen dhe largimin nga Republi-
ka e Kosovés té funksionaréve diplomatiké, vecorité
e statusit té tyre, imunitetet, privilegjet e trupit diplo-
matik, modalitetet e sigurimit té tyre. Eshté detyré
ekskluzive e Protokollit t& Shtetit t& drejtojé dhe ti
respektojé kéto procedura.

Neni 6

Paragqitja e kredencialeve Presidentit t&¢ Republikés

Protokolli i Shtetit njofton ambasadén pérkatése pér
datén, orén dhe vendin e paraqitjes sé kredencial-
eve Presidentit t&¢ Republikés nga ana e ambasa-
dorit té ri.

Ai e shogéron ambasadorin né njé dhomé pritjeje
té vecganté, ku ambasadori nénshkruan Librin e
Migve dhe géndrojné pér disa gaste pér njé bisedé
té shkurtér. Mé pas Drejtori i Protokollit e drejton até
né sallén kryesore t& ceremonisé.

Neni 7

Lidhjet me Ministriné e Punéve té Jashtme dhe

institucionet gendrore

Pérfagésité diplomatike mbajné lidhje me adminis-
tratén shtetérore té Republikés s€ Kosovés népérm-
jet Ministrisé sé Punéve té Jashtme. Pér takimet gé
déshirojné té mbajné me administratén shtetérore
dhe gé kané té béjné me marrédhéniet dypaléshe
ose c¢éshtje me interes té pérbashkét, duhet gé
paraprakisht t&€ véné né dijeni Protokollin e Shtetit
dhe drejtoriné pérkatése né Ministriné e Punéve té
Jashtme.
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2. Diplomatét, specialistét dhe ekspertét e huaj mund
té komunikojné drejtpérdrejt me homologét e tyre
Kosovar né administratén shtetérore, kur béhet fjalé
pér marrédhénie shoqérore, kortezie ose probleme
té vecanta midis ekspertésh.

3. Pérfagésité diplomatike té akredituara né Repub-
likén e Kosovés, pér pritjet zyrtare me rastin e
festés zyrtare dhe memoriale si dhe pér ¢do vep-
rimtari tjetér festive, politike, shkencore e sociale
gé organizojné, ftesat drejtuar Presidentit t& Repub-
likés, Kryetarit t&€ Kuvendit, Kryeministrit, Ministrit té
Punéve té Jashtme duhet t'i dorézojné prané Pro-
tokollit t& Shtetit. Eshté ky institucion qé pérgjigjet
pér shpérndarjen e tyre né destinacion. Protokolli i
Shtetit sugjeron nivelin e pérfagésimit. Ministrat si
rregull nuk marrin pjesé né pritje pa njoftimin e Pro-
tokollit té Shtetit.

Neni 8
Hapja e njé pérfagésie té re diplomatike

Zyrtari i huaj gé vjen né Kosové pér té hapur njé pérfagési
diplomatike mund té jeté diplomat i saj ose njé diplomat
tjetér i ngarkuar me keté detyré. Me t&€ mbérritur, ai merr
takim né Ministriné e Punéve té Jashtme me drejtoriné
pérkatése dhe Protokollin e Shtetit, té cilét i informon pér
géllimin e misionit té tij.

Neni 9
Ndihma pér diplomatét

1. Protokolli i Shtetit ndihmon Misionin Diplomatik pér
¢éshtje t& ndryshme. Brenda kuadrit té lejuar, ai
ndihmon diplomatét dhe familjet e tyre nga dita e
ardhjes deri né ditén e largimit té tyre.

2. Zyra pérkatése e protokollit i informon diplomatét
pér vendet mé té pérshtatshme pér banim, pér treg,
mésimin e gjuhés, udhétimet, aktivitetet artistike,
shérbimin shéndetésor, shkollat pér arsimimin e
fémijéve dhe rekomandime té tjera sipas kérkesés
sé tyre.

3. Protokolli i Shtetit shérben si mbéshtetje pér ¢céshtje
gé pérfagésité e huaja kané me institucionet e tjera
té Republikés sé Kosovés, publike ose private dhe
me individé té vecanté.

1.

Neni 10

Pjesémarrja né ceremonité zyrtare dhe memoriale

Shefi i pérfagésisé njoftohet gé né fillim té ardhjes
sé tij me njé noté verbale, ku pasqyrohen festat zyr-
tare dhe memoriale té Republikés sé Kosovés dhe
orari i punés sé zyrave té administratés publike.

Misioni Diplomatik ftohet t& marré pjesé né kéto
ceremoni kryesore zyrtare dhe memoriale gé jané
té pércaktuar né ligjin pér festat zyrtare t€ Repub-
likés sé Kosoves.

Neni 11

Pérfundimi i detyrés dhe largimi i shefit té€ misionit

Kur shefi i njé pérfagésie largohet pérfundimisht nga
Republika e Kosovés, ai/ajo njofton paraprakisht me
noté verbale Ministriné e Punéve té€ Jashtme pér
largimin e tij/saj, si dhe pér emrin e diplomatit gé do
ta z&vendésojé né drejtimin e misionit si i ngarkuar
me puné.

Protokolli i Shtetit i jep atij/asaj ndihmén e duhur
pér té realizuar takimet e lamtumirés me Presiden-
tin e Republikés, Kryeministrin, Ministrin e Punéve
té Jashtme dhe personalitete té tjera qé ai shpreh
déshirén pér t'i takuar.

Neni 12
Vdekja e njé diplomati

Sapo Ministria e Punéve té Jashtme vihet né dijeni
nga pérfaqésia diplomatike pér vdekjen e shefit té
pérfagésisé ose té ndonjé diplomati tjetér ofron ndi-
hmén dhe bashképunimin e saj né formé asistence
dhe orientimi.

Drejtoria pérkatése pérgatit njé letér ngushéllimi qé
Ministri i Punéve té Jashtme do t'i dérgojé familjes
sé diplomatit té ndjeré dhe telegramin e ngushéllim-
it g€ do t'i dérgohet Ministrit t&¢ Punéve té Jashtme
té shtetit té té ndjerit.

Né rastin e vdekjes sé njé diplomati t& Republikés
sé Kosovés né detyré, arkivoli i tij/saj pritet né aero-
port nga Protokolli i Shtetit dhe pérfagésues té tjeré
té Ministrisé sé Punéve té Jashtme. Funerali niset
nga Ministria e Punéve té Jashtme dhe shpenzimet
e tij mbulohen nga institucioni.
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Neni 13
Flamuri shtetéroré né pérfagésité diplomatike

1. Pérfagésité e huaja diplomatike té akredituara né
Kosové mund té mbajné té shpalosur né ndértesén
ose territorin e selisé flamurin e tyre shtetéroré.

2. Ato duhet té ngrené flamurin shtetéroré t& Repub-
likés sé Kosovés krahas flamurit té tyre vetém né
rastin kur atje shkon pér vizité Presidenti i Repub-
likés sé Kosovés. Flamuri mbetet i ngritur deri né
largimin e kreut té shtetit.

KREU Il

Neni 14
SIMBOLET E REPUBLIKES

Simbolet kryesore pérfagésuese té Republikés sé Ko-
sovés jané flamuri, himni dhe stema e Republikés sé Ko-
sovés. Pérdorimi i simboleve né Kosové rregullohet me
ané té Ligjit pér pérdorimin e simboleve shtetérore té Re-
publikés sé Kosovés.

Neni 15
Flamuri shtetéroré

1. Shpalosja e flamurit shtetéroré éshté njé e drejté e
pérgjithshme né Republikén e Kosovés. Dimensio-
net e tij jané orientative dhe shprehen té fiksuara
né raportin 1:1,4. Kur flamuri shpaloset né lartési
mbi 10m nga toka, rekomandohen pérmasa jo mé
tepér se 350cm x 490cm. Pér rastet kur shpaloset
né ballkon ose deri né 10m lartési, sugjerohet pér-
masa 200cm x 280cm. Né mijedise t& brendshme
(salla, zyra) rekomandohen pérmasa 1.07 x 1.50
ose 150cm x 210cm né njé shtizé 2.5 m té gjaté, né
varési nga hapésira e mjedisit. Flamuri i tavolinés
duhet té keté pérmasat 16 x 23cm.

2. Né mjediset e jashtme flamuri shtetéror i Repub-
likés sé Kosovés géndron i ngritur mbi ose prané
selive té institucioneve gendrore dhe lokale geveri-
tare, né pikat kufitare si dhe pérfagésité diplomatike
té Republikés sé Kosovés, njézetekatér (24) oré
dhe i ndriguar drejtpérdrejté gjaté natés. Né rastet e
festave zyrtare dhe memoriale flamuri ngritét edhe
né vende té tjera me autorizimin e Kryeministrit, pér
evenimente shtetéroré ose té kryetarit t& Komunés,
pér evenimente lokale.

Neni 16
Ceremonia e ngritjes ose uljes sé flamurit

1. Gjaté ceremonisé sé uljes ose ngritjes sé flamurit,
apo parakalimit té tij, t& pranishmit marrin drejtgén-
drim duke ndjekur me shikim lévizjen e flamurit.

2. Ushtarakét nderojné ushtarakisht té drejtuar nga
flamuri. Kur flamuri nuk duket, drejtqéndrimi mba-
het nga banda. Té huajt prezent marrin drejtgén-
drim. Kjo ceremoni nuk zbatohet vetém né rastet
kur transmetohet né televizion ose né radio.

Neni 17
Himni shtetéroré

Himni shtetéroré intonohet kurdoheré né prezencén e fla-
murit shtetéroré. Intonimi i himnit né ceremonité zyrtare
dhe memoriale pércaktohet me Ligjin pér pérdorimin e
simboleve shtetérore té Kosovés.

Neni 18
Stema e Republikés

1. Pérdorimi i stemés sé& Republikés éshté e drejté
ekskluzive e organeve shtetérore. Dimensionet e
stemés sé Republikés jané orientative dhe shpre-
hen né raportin 1:1,5.

2. Zyrtarisht njihen edhe stemat e niveleve té ndry-
shme té€ pushtetit lokal, t& enteve publike, shen-
jat dalluese té arméve té ndryshme té ushtrisé, té
policisé dhe té universiteteve té miratuara nga Pro-
tokolli i Shtetit.

3. Pérdorimi dhe vendosja e stemés sé Republikés
sé Kosovés pércaktohet me Ligjin pér pérdorimin e
simboleve shtetérore té& Kosovés.

KREU IV
CEREMONIALI ZYRTAR |
AUTORITETEVE ME TE LARTA TE
SHTETIT

Neni 19
Rregulla té pérgjithshme

1. Rangjet e Presidentit t&¢ Republikés, Kryetarit té
Kuvendit, Kryeministrit dhe Ministrit t& Punéve té
Jashtme, pér shkak té funksioneve qé kang, rolit gé
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luajné dhe detyrave qgé zgjidhin, dallohen né radhén
e pérparésisé dhe té privilegjeve ceremoniale.

Ceremonité ku marrin pjesé kéto autoritete organi-
zohen sipas specifikave té aktivitetit nga Protokolli
i Shtetit, zyrat e protokollit t&¢ brendshém té tyre, in-
stitucione t& ndryshme, ministri, organe komunale.

Pérgatitia e aktivitetit b&€het paraprakisht. Organi-
zatorét kané pér detyré té njoftojné Protokollin e
Shtetit kur né ceremoni marrin pjesé edhe person-
alitete té huaja, té paktén 1-2 javé para datés sé
caktuar. Ata jané té detyruar té informojné pér qél-
limin, programin e ploté té aktivitetit, ményrén e or-
ganizimit, masat e marra, listén e té ftuarve, kohén
dhe vendin e caktuar.

Protokolli i Shtetit vihet ne dijeni paraprakisht pér
¢do lévizje té personaliteteve kryesore, Presidentit,
Kryetarit t&é Kuvendit dhe Kryeministrit jashté shtetit.
Vizitat bashkérendohen né ményré gé té mos jené
té tre njékohésisht jashté vendit.

Presidenti i Republikés, Kryetari i Kuvendit dhe
Kryeministri kryejné vizita té nivelit t€ larté jashté
shtetit. Protokolli i Shtetit merret me procedurat
zyrtare té organizimit té vizitave, nga pérgatitja deri
né pérfundimin e tyre. Né funksion té kétij programi
bashképunohet me kabinetet pérkatése.

Ceremonia e pritjes s&€ homologut té€ huaj béhet né
aeroport ose né seliné e personalitetit t& larté. Kjo
pércaktohet paraprakisht né bisedimet e Protokollit
té Shtetit me protokollin e palés sé huaj. Ceremonia
kryhet sipas skemave té miratuara té Protokollit té
Shtetit.

Neni 20
Presidenti/ja i/fe Republikés

Presidenti/ja i/le Republikés pérfagéson autoritetin
mé té larté té shtetit né Kosové, gé éshté shprehje
e unitetit t& popullit. Ushtrimi i mandatit té tij sho-
gérohet gjaté gjithé periudhés nga njé ceremonial i
veganté pér té gjitha aspektet zyrtare dhe jozyrtare
té jetés dhe aktivitetit té tij.

Né pritje té€ ndryshme dhe festa shtetéroré té dhéna
nga pérfagésité diplomatike té akredituara né Kos-
ové, Presidenti i Republikés merr pjesé vetém né
rastet kur e konsideron tepér té arsyeshme dhe té
réndésishme prezencén e tij. Pjesémarrja e Presi-
dentit sinjalizohet nga Protokolli i Shtetit.

Obligohen té gjitha institucionet e Republikés sé Ko-
sovés gé né mjediset e tyre ta vendosin fotografiné
e Presidentit. PErmasat minimale duhet té jené 40
- 60 cm.

Neni 21

Ceremonia e fillimit té detyrés sé Presidentit té

Republikés

Ceremonia e fillimit t& detyrés sé Presidentit t& Re-
publikés zhvillohet si njé e téré, e ndaré né dy mo-
mente kryesore, né sallén e Kuvendit dhe né Rezi-
dencén e Presidentit.

Ditén e caktuar né seancén e Kuvendit t& Kosovés,
pérve¢ deputetéve, mund té marrin pjesé edhe té
ftuar té tjeré té huaj dhe titullarét e pérfagésive
diplomatike. Protokolli i Kuvendit drejton ceremoni-
né né sallén e Kuvendit.

Intonohet himni shtetéroré i Kosovés. Kryetari i Ku-
vendit fton Presidentin pér té marré fjalén pérshén-
detése para Kuvendit.

Mbas Kuvendit t&é Kosovés, ceremonia presiden-
ciale vijon né Rezidencén e Presidentit.

Neni 22
Zonja e Paré

Bashkéshortja e Presidentit t& Republikés gézon
statusin Zonja e Paré e vendit.

Né ceremonité ku merr pjesé vetém me Presiden-
tin, Zonja e Paré géndron né té djathté té tij. Né
ceremonité e nderit ku intonohen himnet shtetéroré
géndron sé bashku me zonjén e paré mike, tre hapa
pas té dy presidentéve. Né mjedise pritjesh formale,
né rastet kur ka njé té ftuar nderi, Presidenti ecén
i pari, s& bashku me bashkéshorten e té ftuarit té
nderit, ndérsa Zonja e Paré shoqéron té ftuarin e
nderit dhe hyn e dyta pas Presidentit

Pjesétarét madhoré té familjes sé Presidentit qé
jetojné me té gézojné njé status protokollar té ba-
rabarté me ké&shilltar presidenti, kurse ata qé nuk
bashkéjetojné me té, té barabarté me késhilltar
ministri. Ky status éshté i vlefshém vetém kur mar-
rin pjesé té ftuar né aktivitete formale, sé bashku
me Presidentin. Né raste té tjera, si dhe té aférmit e
mitur, nuk gézojné status protokollar.
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Nése Presidenti éshté i pamartuar, asnjé nga famil-
jarét e tij nuk mund té pérfagésojé apo té€ luajé roline
zonjés sé paré. Né veprimtariné zyrtare, Presidenti i
Republikés paraqitet i pashoqéruar. Né ceremonité
festive kur udhéton jashté kryeqytetit ose jashté
shtetit, Presidenti i Republikés mund té shogérohet
nga njé person tjetér i familjes sipas déshirés, por jo
né rangun e zonjés sé paré. Shogéruesi i Presiden-
tit gézon né té gjitha rastet té drejtén e njé protokolli
té vecanté.

Neni 23
Presidenca

Presidenca éshté selia e aktivitetit zyrtar t& Presi-
dentit t& Republikés sé Kosovés. Né& hyrjen té Pres-
idencés géndrojné né pozicion nderi dy truprojé
nderi me uniformé ceremoniale.

Kur kalon Presidenti, t& pranishmit qofshin té ftu-
ar ose bashképunétoré ngrihen né kémbé dhe i
pérgjigjen pérshéndetjes sé tij. Edhe ata qé kané
njohje personale me Presidentin nuk duhet ta
ndalojné ose ta pérshéndesin té parét. Presidentit
gjithsecili i drejtohet “Z. President”’. Bashkéshortes
sé Presidentit i drejtohet Znj. (vijon mbiemri).

Presidenti i Republikés ka té drejté t&€ mbajé flamur
dallues si shenjé e veganté qé identifikon shkallén
e hierarkisé dhe autoritetin e kétij rangu pér té drej-
tuar e komanduar. Né zyrén e Presidentit, pas ulés-
es sé tij géndrojné dy flamuré, né té djathté flamuri
shtetéroré dhe né té majté flamuri dallues i Presi-
dentit.

Protokolli i brendshém i Presidencés drejtohet nga
shefi i protokollit t&¢ Presidentit. Ai éshté pérgjegjés
pér takimet e pérditshme qé béhen né zyrén e Pres-
identit, I&vizjet dhe aktivitetet brenda territorit t& Ko-
sovés, né pérputhje me Protokollin e Shtetit.

Nése éshté i domosdoshém shoqérimi i Presiden-
tit t&¢ Republikés nga Ministrat, kjo kryhet vetém
pas kérkesés qé Presidenca i paraget Kabinetit té
Kryeministrit.

Pér pritien dhe pércjellien e Presidentit t&€ Repub-
likés shtrohet tapeti i kug né hyrje té sallés sé per-
sonave té réndésisé sé veganté té aeroporti dhe né
hyrje té aeroplanit. Protokolli i Presidencés kryen té
gjitha formalitetet dokumentare t& nevojshme para
largimit dhe pér ardhjen e tij.

Neni 24
Pritje né Presidencé

Né rastin e vizités sé njé President shteti, Kryemi-
nistér ose vizitor tjetér i larté, Presidenti i Repub-
likés e pret até né seliné e Presidencés ose né njé
seli tjetér qeveritare.

Presidenti i Republikés pret miq té nivelit té larté
edhe né mjedise té tjera si né Rezidencén e Presi-
dentit. Né to mund té zhvillohet e njéjta ceremoni
nderi. Pér homologun Presidenti shtron, sipas ras-
tit, pritje kortezie, dreké ose darké shteti.

Né rastet kur Presidenti i Republikés takohet me
vizitoré té nivelit Kryeministér, pritja b&€het né hollin
e Presidencés, kurse pér nivelet ministér, sekretar
shteti ose autoritete té tjera me té njéjtin rang, pritja
béhet brenda né sallén e takimit.

Neni 25
Ceremoniali i Kuvendit

Kuvendi éshté organi legjislativ i Republikés sé Ko-
soveés. Si i tillé ai gézon té drejtén e njé ceremoniali
té vecanté né aktivitetin e tij zyrtar. Kompetencat
pér trajtimin dhe pér zbatimin e kétij ceremoniali né
hapésirén e Kuvendit i ka zyra e protokollit t& Ku-
vendit.

Protokolli i Kuvendit drejton ceremonialin né Ku-
vend. Detyrat e tij parashikohen né rregulloren e
brendshme té Kuvendit.

Protokolli i Kuvendit organizon, ndjek dhe progra-
mon ceremonité e pritjes e té pércjelljes, si dhe té
gjitha praktikat protokollare gjaté vizitave té dele-
gacioneve té huaja té institucioneve parlamentare
ndérshtetéroré.

Protokolli i Shtetit né bashképunim me protokol-
lin e Kuvendit bashkérendon takimet e Kryetarit
té Kuvendit me delegacionet e nivelit President,
Kryeministér, Ministér t& Punéve té Jashtme qé
vizitojné vendin toné dhe t& ambasadoréve té rinj
gé paragesin letérkredencialet. Takimet e nénkry-
etaréve té€ Kuvendit, kryetareve té grupeve parla-
mentare, kryetaréve té Komisioneve t&€ Kuvendit
dhe deputetéve bashkérendohen nga protokolli i
Kuvendit.

Protokolli i Kuvendit harton ftesa dhe telegrame
zyrtare té Kryetarit t&€ Kuvendit pér homologé dhe
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titullaré té€ organizatave e institucioneve té ndry-
shme ndérshtetéroré dhe ia pércjell ato Protokollit
té Shtetit.

Ndjek praktikat konsullore me pérfagésité diploma-
tike té akredituara né Republikén e Kosovés pér
vizitat e delegacioneve té€ Kuvendit, pér dérgim té
ftesave dhe té telegrameve té urimit dhe harton
listén e pjesémarrésve né takimet zyrtare dhe pritjet
e Kryetarit té¢ Kuvendit.

Neni 26
Kryetari i Kuvendit

Kryetari i Kuvendit &shté autoriteti i dyté né radhén
e pérparésisé né Republikén e Kosovés. Kryetari i
Kuvendit ka té drejtén e njé ceremoniali t&€ veganté
né veprimtariné e tij zyrtare dhe jozyrtare. Né hy-
rie té zyrés sé Kryetarit t& Kuvendit géndrojné dy
truproja nderi. Gjithkush i drejtohet atij “z. Kryetar i
Kuvendit”.

Bashkéshorti/ja e Kryetarit té¢ Kuvendit gézon status
protokollar gjaté pritieve dhe aktiviteteve ku éshté
ftuar sé bashku me bashkéshortin, brenda ose
jashté shtetit ose vetém, gjaté organizimit té aktiv-
iteteve t& ndryshme shogérore, humanitare, si dhe
me Misionin Diplomatik. Bashkéshortes sé Kryetarit
té Kuvendit, gjithsecili i drejtohet Znj. (vijon mbiem-
ri).

Kur Kryetari i Kuvendit merr pjesé né aktivitetet
publike sé bashku me Presidentin e Republikés,
géndron né té djathté té tij, pérvec rasteve té pér-
caktuara ndryshe.

Neni 27
Kryeministri

Kryeministri, si rangu mé i larté i pushtetit ekzek-
utiv né Kosové, ka té drejtén e njé ceremoniali té
veganté né té gjitha aspektet zyrtare dhe jozyrtare
té jetés dhe aktivitetit té tij. Kryeministrit gjithsecili i
drejtohet, “Z. Kryeministér”.

Bashkéshortja/i e Kryeministrit éshté personalitet
publik dhe ka té drejté té japé pritje dhe té organi-
zojé aktivitete t€ ndryshme shogérore, humanitare
dhe me pérfagésues nga Misioni Diplomatik. Bash-
késhortes sé Kryeministrit gjithsecili i drejtohet Zn;.
(vijon mbiemri).

2.

Né rastet kur Presidenti i Republikés éshté i pama-
rtuar ose i ve, bashkéshortja e Kryeministrit fiton
té gjitha privilegjet e Zonjés sé Paré té vendit deri
né ndryshimin e statusit familjar t& Presidentit, por
emértimi i saj zyrtar nuk éshté Zonjé e Paré.

Bashkéshortja e Kryeministrit e shogéron bash-
késhortin né vizitat gé kryen, merr pjesé, sipas
déshirés, né aktivitetet dhe ceremonité gé zhvil-
lohen, por jo né takimet zyrtare. Gjaté kétyre ajo
gézon té drejtén e njé programi té veganté protokol-
lar.

Fé&mijét né moshé madhore té& Kryeministrit, gé je-
tojné me té, kur marrin pjesé té ftuar né ceremoni
té ndryshme formale, barazohen me rangun késhill-
tar i kryeministrit. Né raste té tjera ose kur jané né
moshé té vogél, nuk gézojné status protokollar.

Neni 28
Betimi i Qeverisé

Ceremonia e betimit t&€ Qeverisé sé re zhvillohet né
Kuvendin e Republikés sé Kosovés. Pérve¢ Depu-
tetéve marrim pjesé té ftuar nga institucionet krye-
sore té shtetit, trupi diplomatik i akredituar né Kos-
ové, pérfagésues té shquar té shkencés, kulturés
dhe artit, Kryetarét e Bashkésive Fetare: Islame,
Katolike dhe Ortodokse dhe pérfagésues té tjeré té
shquar té shoqgérisé né Republikén e Kosovés.

Qeveria e kryesuar nga Kryeministri ulet né vendin
e caktuar sipas renditjes né listén Qeveritare. Cer-
emoniné e hap Kryetari i Kuvendit. Hyn Presidenti
i Republikés dhe zé vendin e caktuar. Té gjithé
té pranishmit ngrihen né kémbé. Intonohet himni
shtetéror.

Pas betimit, Qeveria e re mblidhet né seliné e
Kryeministris€ né takimin e paré inagurativ dhe
Kryeministri pérshéndet ¢do ministér pér fillimin me
sukses té detyrés.

Me rastin e fillimit t& detyrés, Kryeministri jep né
njé nga selité Qeveritare njé pritie pér Misionin
Diplomatik. Ftohen té gjithé shefat e pérfagésive
té akredituar né Kosové dhe personalitete té tjera.
Lista pérpilohet nga zyra e Kryeministrit. Organizimi
i aktivitetit béhet nga Protokolli i Shtetit.
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Neni 29
Kryeministria

Né hyrjet té selisé sé Kryeministrisé géndrojné dy
truproja nderi me uniformé ceremoniale té ndry-
shme nga té Presidencés.

Rangu i Kryeministrit ka té drejté t&€ mbajé flamur
dallues si shenjé e vecganté qé identifikon shkallén
e hierarkisé dhe autoritetin e kétij rangu pér té drej-
tuar e komanduar. Né zyrén e Kryeministrit, mbra-
pa uléses sé tij géndrojné dy flamuré, né té djathté
flamuri shtetéroré dhe né té maijté flamuri dallues i
Kryeministrit.

Kryeministri merr pjesé né pritie t& ndryshme qé
jepen nga Misionet Diplomatike té akredituara né
Kosové. Né pamundési té pjesémarrjes, Kryeminis-
tri dérgon né kéto aktivitete njé nga pérfagésuesit e
tij kryesor.

Protokolli i zyrés sé Kryeministrit drejtohet nga Shefi
i Protokollit t&¢ Kryeministrit. Ai éshté pérgjegjés pér
pritiet dhe pércjelljet gé béhen né zyrén e Kryemi-
nistrit, I€vizjet dhe aktivitetet gé béhen brenda ter-
ritorit t& Kosovés, né pérputhje me protokollin e
shtetit.

Neni 30
Pritje né Kryeministri

Né seliné e tij Kryeministri i Republikés sé Kosovés
pret dhe pércjell vizitoré sipas njé programi té mirat-
uar gé mé paré. Kreun e shtetit t& huaj e pret dhe
e pércjell deri prané automjetit, ndérsa homologun
deri né hyrje té selisé. Ceremonité zyrtare me viz-
itoré té huaj drejtohen nga Protokolli i Shtetit.

Dy oré para mbérritjes, ngrihet né vendin e caktuar
mbi hyrje flamuri i shtetit mik, né krah t& majté té
flamurit t&¢ Republikés sé Kosovés. Flamujt e té dy
vendeve vendosen né sallén e takimit ose me pér-
masa té vogla, né tavolinén e bisedimeve zyrtare.

Né vizitat zyrtare zhvillohet ceremonia e nderit. Ajo
mund té zhvillohet né aeroport, né seliné e Kryemi-
nistrit ose né njé seli tjetér qeveritare sipas skemés
sé pércaktuar.

Né vizita jozyrtare nuk zhvillohet ceremonia e nderit.
Kryeministri e pret vizitorin mik né hyrjen e selisé sé
Kryeministrisé. Sipas rastit, s& bashku me Kryemin-
istrin presin 2-3 shogérues zyrtaré té tij, personat e
ngarkuar me protokollin, shtypin dhe pérkthyesi.

Kryeministri i Republikés sé& Kosovés pret miq té
nivelit té larté si President shteti dhe Kryeministér té
huaj edhe né ambientet e Rezidencés sé Presiden-
tit dhe me seli té tjera geveritare. Né to mund té zh-
villohet e njéjta ceremoni nderi. Pér migté, Kryemi-
nistri shtron, sipas rastit, dreké ose darké zyrtare.

Né rastet kur Kryeministri takohet me vizitoré té
huaj té nivelit ministér, sekretar shteti ose autoritete
té té njéjtit nivel me ta, pritja e tyre bé&het né sallén
e takimit.

Neni 31
Pritje né Ministriné e Punéve té Jashtme

Ministria e Punéve té Jashtme organizon me Mis-
ionin Diplomatik pritje t&¢ ndryshme, duke pérfshiré
né to, sipas rastit, edhe personalitete t&€ Republikés
sé Kosovés té jetés politike e sociale.

Drejtuesit e saj kryesoré marrin pjesé, pér shkak té
detyrés, né shumé pritje ose aktivitete shtetérore,
zyrtare dhe private, kur jané té ftuar nga autoritetet
organizatore dhe kur né to marrin pjesé pérfagé-
sues té Misionit Diplomatik apo delegacione té hua-
ja té ndodhura pér vizité né Kosové.

Ministri i Punéve té Jashtme, sé bashku me bash-
késhorten, ka té drejtén té organizojé pritie dhe ak-
tivitete diplomatike, sipas momentit dhe géllimeve
gé kérkon té realizojé népérmijet tyre. Kjo pércakto-
het né pérputhje me synimet politike qé ai veté ka
miratuar.

Pritja e paré e Ministrit t&¢ Punéve té Jashtme jepet
sapo fillon detyrén zyrtare. Pritja jepet brenda orarit
zyrtar, vetém pér shefat e pérfagésive diplomatike
ose jashté orarit zyrtar, nése ftohen sé bashku me
bashkéshortet.
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KREU V

Neni 32
VIZITA DHE TAKIME

Protokolli i Shtetit t&¢ Republikés sé Kosovés para-
shikon kéto lloj vizitash:

1.1. Shtetérore (vetém nga President shteti);
1.2. Zyrtare;

1.3. Pune;

1.4. Kortezie, Private.

Vizitat dhe takimet ndérshtetérore té Presidentit,
Kryetarit t&¢ Kuvendit, Kryeministrit dhe Ministrit té
Punéve té Jashtme né Republikén e Kosovés orga-
nizohen népérmjet kanaleve diplomatike dhe asis-
tohen nga Protokolli i Shtetit.

Ftesat duhet t& béhen nga Presidenti i Republikés,
Kryetari i Kuvendit, Kryeministri, Ministri i Punéve
té Jashtme, homologéve té tyre té€ huaj gjaté taki-
meve gé mund té kené me ta ose edhe zyrtarisht,
népérmjet pérfagésuesve diplomatiké.

Ftesat dérgohen népérmjet Protokollit t& Shtetit.

Palét bien dakord népérmjet kanaleve diplomatike
pér kohén e vizités, si dhe pér kohézgjatjen e saj.

Kur kryetari i delegacionit éshté President Shteti,
Kryetar Parlamenti, Kryeministér dhe Ministér i Pu-
néve té Jashtme, né mjete te komunikimit jepet njé
biografi e shkurtér e jetés dhe e veprimtarisé sé tij,
e shogéruar me njé pérmbledhje té shkurtér té his-
torikut t&€ marrédhénieve midis dy vendeve.

Disa dité pérpara datés sé caktuar t& mbérritjes sé
delegacionit, hartohet programi pérfundimtar i viz-
ites. Né program parashikohen, ményra e pritjes
dhe e pércjelljes, pérbérja e delegacioneve, zhvil-
limi dhe formati i bisedimeve, marréveshjet, nése
ka té tilla, takimet me personalitetet e vendit, vizita
né gendra té ndryshme kulturore-turistike, t&€ dhéna
mbi vendin dhe klimén e tij et;.

Hartimi i programit béhet duke bashképunuar
ngushté me pérfaqésiné diplomatike té vendit nga
vjen delegacioni. Pérfagésisé diplomatike i jepet njé
kopje e programit pérfundimtar disa dité pérpara
mbérritjes sé delegacionit.

Neni 33

Pritja e delegacioneve té huaja té nivelit té larté

Né raste vizitash shtetérore dhe zyrtare zhvillohet
gjithmoné ceremonia e ploté e prities me truprojén
e nderit dhe ekzekutimin e himneve shtetéroré.

Delegacioni i huaj i nivelit President Shteti, Kryetar
Parlamenti, Kryeministér, Sekretar i Pérgjithshém i
OKB-sé dhe i NATO-s, President i KE-sé dhe i njé
rangu me ta, pritet me ceremoniné pérkatése né
Aeroportin e Prishtinés ose né seliné e autoritetit
gé e ka ftuar. Kjo fiksohet né programin e vizités
dhe miratohet paraprakisht nga personaliteti prités i
Republikés sé Kosovés.

Personalitetet e Republikés sé Kosovés prezanto-
hen nga autoriteti i Republikés sé Kosovés, kurse
personeli diplomatik prezantohet nga ambasadori
pérkatés.

Kur delegacioni kryesohet nga Ministri i Mbrojtjes,
ceremonia zhvillohet né ambientet e Ministrisé sé
Forcés se Sigurisé ose né repartin ushtarak té pér-
caktuar gé mé paré sipas programit.

Kur kryetari i delegacionit éshté Kryeministér dhe
takohet me Presidentin, ky i fundit shogérohet nga
Ministri i Punéve té Jashtme dhe né mungesé té tij
nga zévendésministri i Punéve té Jashtme.

Né té gjitha rastet e vizitave té&€ delegacioneve né
nivel President Shteti, Kryeministér dhe Ministér i
Punéve té Jashtme, thirret ambasadori i Republikés
sé Kosovés i akredituar né vendin nga vjen delega-
cioni dhe renditet i dyti né listén e delegacionit té
Republikés sé Kosovés, pérveg rastit kur né té mar-
rin pjesé dy nga personalitetet e mésipérme.

Gjaté kohés gé miku i larté géndron né Kosové, né
seliné ku ai vendoset, ngrihet flamuri i tij shtetéroré,
i cili géndron i shpalosur deri né largimin e mysa-
firit.

Delegacioni i huaj, né vizitat g¢ mund té& béjé né
qytetet e tjera t& Kosovés shogérohet nga njé per-
sonalitet i larté i pércaktuar g¢ mé paré nga Pro-
tokolli i Shtetit. Né kéto raste delegacionit i uron
miréseardhjen Kryetari i Komunés dhe autoritete
té tjera té pushtetit lokal. Pércjellja e delegacionit
béhet né té njéjtén ményré dhe nga té njéjtét per-
sona gé e presin.
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Neni 34

Pérdorimi i sallés pér personat e réndésisé sé

vecganté té aeroportit

Salla pér personat e réndésisé sé vecanté né Aero-
portin e Prishtinés éshté e formuar nga dy ose mé
shumé mijedise. Shfrytézimi i mjediseve té sallés
(pér personat e réndésisé sé vecanté) té aeroportit
rregullohet me akt té vecanté nénligjor nga Ministria
e Punéve té Jashtme.

Pérdorimi i sallave pér personat e réndésisé sé
vecganté béhet pa anashkaluar kontrollin e sigurisé
sé bagazheve dhe té personave. Ky kontroll pér-
jashtohet vetém pér nivelin President, Kryetar Ku-
vendi, Kryeministér, Ministér i Jashtém, Ministra
dhe homologét e tyre té huaj. Cdo person tjetér qé
pérdor sallén pér personat e réndésisé sé veganté
dhe ¢do delegacion né pérgjithési, u nénshtrohet
procedurave té kontrollit.

Neni 35
Bisedimet

Bisedimet zyrtare ndérmjet dy delegacioneve zh-
villohen né tavoling, e cila pérgatitet gé me paré.
Delegacionet zéné vend pérballé njéri-tjetrit sipas
rangut. Né gendér géndron kryetari i delegacionit.
Né tavoliné vendosen flamuj t& vegjél shtetéroré.
Vendasit zéné vend me shpiné nga dritarja ose
pérballé hyrjes, kurse miqgté, pérballé tyre. Mund té
vendosen edhe flamuj t&¢ médhenj shtetéroré.

Nése takimi éshté i karakterit formal ose kortezie
dhe né rang jo té barabarté, zhvillohet né njé sallon
pritje.

Takimet homologe dypaléshe zhvillohen né tavolina
drejtkéndéshe, ato trepaléshe né tavoliné né formé
U, me delegacionin prités né gendér dhe, nése jané
katér delegacione, pérdoret njé tavoliné katrore.

Nése delegacionet jané pesé ose mé shumé, pér-
doret tavoliné vezake ose drejtkéndéshe, ku del-
egacioni prités géndron né pjesén e ngushté té saj.
Né rastet kur €shté e nevojshme qé té evidentohet
barazia formale e pjesémarrésve dhe té evitohet
pozicioni hierarkik i kryesimit té takimit, atéheré pér-
doret tavoliné katrore ose e rrumbullakét.

Né té gjitha llojet e bisedimeve lejohet pjesémar-
rjia fillestare e medias dhe béhen fotografi zyrtare

té delegacioneve ose té kryetaréve té tyre. Lejohen
sekretarét e stenografisé.

Neni 36
Nénshkrimi i marréveshjeve

Nénshkrimi i marréveshjeve dy ose mé shumé
palésh éshté njé moment solemn, i cili kérkon njé
protokoll té vecanté dhe té kujdesshém. Ceremonia
duhet té respektojé kéto rregulla bazé:

1.1. Tavolina e nénshkrimeve duhet té keté madhési

té pérshtatshme me numrin e nénshkruesve, té
cilét ulen té gjithé nga e njéjta ané e saj.

1.2. Autoriteti prités e vendos mikun né krah té dja-

thté. Nése jané mé shumé se dy, vendasi qén-
dron né mes.

1.3. Né tavoliné vendosen qé mé paré dosjet e

marréveshjes dhe penat.

1.4. Pas nénshkruesve vendosen flamujt shtetéroré

dhe pérfagésues, té cilét duhet té jené té té
njéjtés madhési. Mundet qé pérveg flamujve té
médhenj té vendosen edhe flamuj té vegjél ta-
voline.

1.5. Té paktén dy veté ndihmojné nénshkruesit gjaté

procedurés sé nénshkruarjes.

1.6. Media sistemohet pérballé tavolinés sé nénsh-

krimeve, jo mé pak se 2-3m distancé.

1.7. Delegacionet pérkatése zéné vend né krah té

kryetarit té tyre ose pas tij.

1.8. Nése marréveshja nuk nénshkruhet nga autori-

tetet mé té larta prezent né ceremoni, kéta té
fundit z&né vend pas nénshkruesve ose ulur né
tavoliné né mes té tyre.

Neni 37
Shkémbimi i dhuratave

Né rastet e vizitave, takimeve dhe né pérgjithési
gjaté ushtrimit té detyrés shtetérore, personaliteteve
té larta té shtetit u jepen dhurata nga njeréz dhe in-
stitucione. Presidenti, Kryetari i Kuvendit, Kryemin-
istri dhe Ministri i Punéve té Jashtme, shkémbejné
dhurata né shenjé kortezie.

Vlera e dhuratés nuk duhet té kapércejé kufijté e
mirésjelljes, rregullat apo limitet ligjore gé shtete té
ndryshme mund té kené vendosur, si dhe reciproc-
itetin. Pér ¢do dhuraté t&€ dhéné hartohet dokumen-
tacioni pérkatés pérshkrues. Institucionet rekoman-
dohen té béjné personalizimin e dhuratave.
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Autoritetet kryesore nuk i shkémbejné veté dhuratat
né takimet zyrtare, pérvec¢ rasteve té vecanta kur
bihet dakord qé mé paré pér kété. Né ¢do rast tjetér,
dhuratat shkémbehen népérmjet protokolleve pér-
katése.

Neni 38
Pritja e delegacioneve jo té nivelit té larté

Kur delegacionet e huaja gé vijné né Republikén
e Kosovés kryesohen nga personalitete té nivelit
ministér dhe mé ulét, priten dhe pércillen nga pér-
fagésues té Republikés sé Kosovés té té njéjtit rang
me ta.

Kéto delegacione priten pa ceremoni zyrtare dhe
ngritje flamuri. Flamurét e t€ dy vendeve ngrihen né
ministrité pérkatése vetém kur delegacioni kryeso-
het nga Ministri i Punéve té€ Jashtme ose Ministri i
Mbrojtjes.

Delegacionet e huaja té kryesuara nga nivel ministri
mund té priten né takime té€ veganta nga Presidenti i
Republikés dhe Kryeministri, bazuar né kérkesén e
tyre prané Protokollit t& Shtetit. Delegacionet legjis-
lative té té njéjtit rang priten nga Kryetari i Kuvendit.
Né c¢do rast merret mendimi paraprak i drejtorisé
pérkatése té Ministrisé sé Punéve té Jashtme.

Né té gjitha rastet e vizitave té nivelit ministér ose té
barabarté me t€, vihet né dijeni pér programin e viz-
ités Policia e Kosovés jo mé voné se dyzeteteté (48)
oré pérpara mbérritjes sé personalitetit t&€ huaj.

Ceremonia e pritjes sé njé Ministri Mbrojtje ose ush-
taraku té larté, kur béhet né Ministriné e Forcés sé
Sigurisé ose né njé objekt ushtarak, zhvillohet né
prani té truprojés ushtarake té nderit dhe drejtohet
nga protokolli i Ministrisé sé Forcés se Sigurisé.

Neni 39

Pércjellja e delegacioneve té Republikés sé Kosovés

té nivelit té larté

Kur Presidenti i Republikés, Kryetari i Kuvendit,
Kryeministri dhe Ministri i Jashtém udhétojné jashté
shtetit pér vizité shteti ose zyrtare, mundet gé 1 dité
mé paré udhéton pér né vendin prités njé punonjés
i protokollit té institucionit pérkatés ose Protokollit
té Shtetit, i cili njihet me pérgatitjet, vendin dhe pro-
gramin e vizités ose kété aktivitet e kryen pérfagésia
diplomatike e Republikés sé& Kosovés e akredituar
né vendin pérkatés.

Pritja

Delegacioni i larté pércillet né aeroport nga Drejtori
i Protokollit t& Shtetit ose zévendési. N& pércjelljen
e Presidentit t& Republikés si rregull marrin pjesé,
gjithashtu Sekretari i Presidencés ose shefi i Kabi-
netit dhe anétaré té stafit té tij. Merr pjesé edhe am-
basadori i vendit pérkatés.

Né pércjelljen e Kryeministrit marrin pjesé Sekretari
i Pérhershém i Kryeministrisé, Shefi i Kabinetit té
Kryeministrit dhe Drejtori i Protokollit t& Shtetit ose
zévendési.

Né pércjelljen e Ministrit t&¢ Punéve té Jashtme merr
pjesé Shefi i Kabinetit dhe Drejtori i Protokollit té
Shtetit ose zévendési i tij. Né rastet e vizitave zyr-
tare asiston edhe ambasadori i vendit pérkatés.

Autoritetet € mésipérme vijné né aeroport vetém
disa caste pérpara ngrities sé aeroplanit. Anétarét
e tjeré té delegacionit kryejné té gjitha formalitetet
pérpara mbérritjes sé autoritetit dhe hipin té parét
né aeroplan. Personi i ngarkuar me protokollin e
personalitetit kryen té gjitha formalitetet pérpara
mbérritjes sé tij né aeroport.

Neni 40
e personaliteteve té réndésishém pa rang zyrtar

Nése né Republikén e Kosovés vijné pér vizité té
ftuar nga autoritetet e larta t€ vendit, personalitete
té vecanta pa rang zyrtar, por té réndésishém
dhe té nivelit t& larté né vendin e tyre si, princ
jotrash&gimtar, drejtues fondacionesh té réndé-
sishme, pérfagésues t& médhenj té artit, kulturés,
té familjeve t&€ médha botérore ose té tjeré té ba-
rabarté me kété nivel, ndaj tyre zbatohet njé pro-
tokoll i veganté.

Nése ardhja e tyre éshté negociuar né rrugé diplo-
matike, priten nga zyrtaré t& Protokollit t& Shtetit,
pérfagésues té Ministrisé sé& Punéve té Jashtme
dhe trajtohen si vizitoré me status diplomatik. Nive-
lin e pritjes e pércakton Protokolli i Shtetit.

Neni 41
Radha e pérparésisé sé rangjeve zyrtare

Né Republikén e Kosovés, pérparésia e rangjeve
zyrtare ndahet né tre grupe kryesore:

11
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1.1. Grupi I: Presidenti, Kryetari i Kuvendit, Kryemi-

nistri, Kryetari i Gjykatés Kushtetuese dhe ish
Presidentét.

1.2. Grupi Il: Nénkryetarét e Kuvendit, Zéven-

déskryeministrat, Ministrat e Qeverisé sipas
listés sé dekretimit, Ambasadorét e huaj, Krye-
tarét e Grupeve Parlamentare, Kryetarét e Ko-
misioneve Parlamentare, Deputetét, Amba-
sadorét e Republikés sé& Kosovés né detyré,
Anétarét e Gjykatés Kushtetuese, Kryetari i
Gjykatés Supreme, Kryetari i Kryeqytetit, Avoka-
ti i Popullit, Kryetari i Akademisé s€ Shkencave
dhe té Arteve té Kosovés, Guvernatori i Bankés
Qendrore, Prokurori i pérgjithshém i Republikés
sé Kosovés, Komandanti i Pérgjithshém i For-
cés sé Sigurisé sé Kosovés, Drejtori i Policisé
sé Kosovés, Drejtori i AIK, Kryetarét e Bashkési-
ve Fetare: Islame, Katolike dhe Ortodokse, té
ngarkuarit me Puné né Republikén e Kosovés,
Kryetarét e Komunave, Késhilltarét e paré Politik
té Presidentit dhe té Kryeministrit, Rektori i Uni-
versitetit Publik, Ushtarak me gradén Gjeneral,
Sekretari i Pérhershém i Presidencés, Kuven-
dit dhe Zyrés sé Kryeministrit dhe késhilltarét e
paré té Ministrave.

1.3. Grupi lll: Kryesuesit e Kuvendeve Komunale,

Sekretarét e Pérhershém té Ministrive, Drejtorét
e Agjencioneve dhe Instituteve né nivel vendi,
Kryetarét e Gjykatave té Qarkut, Prokurorét Pu-
blik t& Qarkut, Drejtori i Muzeut, Drejtori i Arkivit,
Kryetari i Organizatés sé Veteranéve té Luftés,
Kryetari i Odés Ekonomike, Drejtorét e Drejtori-
ve né Kuvendet Komunale, Kryetarét e Partive
joparlamentare, Késhilltarét e Kuvendeve Ko-
munal dhe drejtuesit e Organizatave Jogeverita-
re.

Neni 42
Pérparésia né Republikén e Kosovés

Ndér té kualifikuarit me té njéjtin rang pérparésiné
e ka mé i vjetri né detyré dhe mé tej mé i vjetri né
moshé.

Ndér té kualifikuarit me rang té barabarté prioritetin
e ka njé i huaj.

Krerét e Shteteve kané té gjithé rang té barabarté,
presidenté apo mbretér qofshin, prandaj pérparésia
vendoset mbi bazén se kush éshté mé i vjetér né
detyré dhe mé tej né moshé.

4. Personat “ish” dhe té dalé né pension radhiten mé
poshté se ata qé kané zéné vendet e tyre né de-
tyré.

5. Né raste ceremonish té€ njé natyre specifike, e cila

lidhet me ngjarje dhe manifestime té njé karakteri té
pércaktuar, mund té€ ndodhé qgé té béhen pérjash-
time né radhén e pérparésisé sé rangjeve. Né kéto
raste éshté natyra e ceremonisé qé kushtézon edhe
radhén e vendosjes ndryshe té personaliteteve. Kjo
béhet brenda limiteve té caktuara dhe sipas njé pro-
grami té miratuar g&¢ mé paré. p.sh. Né njé mani-
festim té€ armés sé Policisé sé Shtetit, vendi i drej-
torit té pérgjithshém té policisé duhet té jeté prané
Ministrit t& Punéve té Brendshme. Né inaugurime
objektesh apo festa lokale, rangu drejtues pérkatés
géndron prané personalitetit mé té larté té pran-
ishém. Né takime pune, funksionaré té ndryshém,
sekretaré té pérhershém té Presidencés, Qeverisé,
Kuvendit, vendosen pas personaliteteve té tyre.

6. Né manifestimet publike, shénimin e festave zyr-
tare, memoriale, festave lokale, pérkujtimeve, cer-
emonive komemorative renditja behét konform pér-
parésisé sé rangjeve zyrtare té kétij Ligji.

Neni 43
Pérparésia e organeve té pushtetit lokal

Pér pércaktimin e radhés sé pérparésisé sé organeve té
pushtetit lokal, Protokolli i Shtetit vendos né konsultim me
Ministriné e Pushtetit Lokal.

Neni 44
Elemente té ceremonive zyrtare

1. Ecja zyrtare, organizohet duke respektuar radhén e
paré té saj, e cila si rregull duhet té jeté me numér
tek. Vendi i nderit éshté né mes sipas renditjes: 4-2-
1-3-5. Kur numri i personave té caktuar né radhén
e paré éshté ¢ift, vendi i nderit éshté né té djathté:
1-2-3-4.

2. Kur personalitetet nisen pér té zéné vend né njé tri-
buné, ata ecin né ményré té tillé: 2-1-3 dhe né fund
té lévizjes personalitetet z&né vendet e caktuara
nga protokolli.

3. Vendi i nderit, konsiderohet ai né krah té djathté
nése kemi dy vende ose i mesit, nése jané tre. | dyti
pér nga réndésia vjen vendi né té djathté té vendit
té mesit, i treti ai né t&€ majté dhe késhtu me radhé.
Nése jané dy personalitete té té njéjtit rang, atéheré



GAZETA ZYRTARE E REPUBLIKES SE KOSOVES / PRISHTINE: VITI IV / Nr. 53 / 1 QERSHOR 2009

LIGJI PER PROTOKOLLIN E SHTETIT TE REPUBLIKES SE KOSOVES

vendosen té dy né mes duke pasur né té dy krahét
njé numér té barabarté shoqéruesish.

4. Pércaktimi i vendeve né salla ndjek radhén e pér-
parésisé sé rangjeve té pjesémarrésve. Pika e
referimit éshté kolltuku e mesit né radhén e paré
ose kolltuku e paré né té djathté té rrugékalimit né
té cilén ulet personi mé i réndésishém.

5. Pér té respektuar ceremonialin duhet té pérpilohet
njé harté e garté me ményrén e ndarjes sé vendeve
sipas emrave té pjesémarrésve né ceremoni dhe gé
ju shpérndahet pjesémarrésve bashké me ftesat.

Neni 45
Ceremoni inaugurimi

Nése autoritetet mé té larta té shtetit marrin pjesé né ina-
ugurime té objekteve, veprave dhe prodhimeve té reja, kjo
pérbén njé ceremoni solemne, e cila organizohet me kuj-
desin e duhur.

Té ftuarit pércillen né té njéjtén ményré si priten.

Neni 46
Ceremoni emérimi né detyré

1. Cdo institucion ka detyrimin moral t&é bé&jé té njohur
zyrtarét gé fillojné puné né té. Né funksion té késaj
zhvillohet njé ceremoni e thjeshté, gjaté sé cilés
béhet prezantimi i personit, i aftésive dhe aktivitetit
té tij dhe mé pas béhet betimi. Nése objekti éshté
njé grup té eméruarish té rinj, prezantimin mund ta
béjé edhe titullari i institucionit.

2. Ministria e Punéve té Jashtme zhvillon ceremoniné
e pércjellies s&€ ambasadoréve té akredituar né pér-
fagésité diplomatike t€ Republikés s& Kosovés né
vendet e tjera. N& ceremoni, pérvecg zyrtaréve té
institucionit, ftohen té marrin pjesé edhe ambasa-
dorét e vendeve pérkatése.

KREU VII
CEREMONITE KRYESORE ZYRTARE

Neni 47
Festat zyrtare dhe publike

1. Festat zyrtare dhe memoriale dhe ceremonité e tyre
ne Republikén e Kosovés jané te pércaktuara me
ligj dhe me Komisionin Republikan pér pércaktimin
e festave memoriale dhe festave te shénuar.

2.

Ményra e shénimit té festave zyrtare dhe memori-
ale rregullohet me akt nénligjor té Qeverisé.

Neni 48
Zija shtetéroré

Zija éshté njé ceremoni solemne e respektit
shtetéror e qytetar gé zhvillohet né frymén e vler-
ave mé té larta njerézore dhe parimeve universale
té té drejtave té njeriut, demokracisé dhe lirisé té
pércaktuar mé Kushtetuté.

Zi shtetéroré mbahet pér:

2.1. personalitete té larta shtetérore e publike;
2.2. personalitete t& shquara t& komunitetit ndérsh-

tetéroré me origjiné Kosovare;

2.3. njeréz qé sakrifikojné jetén e tyre né krye té

detyrés;

2.4. fatkegési t€ rénda njerézore qé prekin thellé

ndérgjegjen e kolektivitetit;

Zija shtetéroré shpallet me vendim té Presidentit
dhe i komunikohet Misionit Diplomatik népérmjet
Protokollit t&€ Shtetit.

Kohézgjatja e zisé pércaktohet nga Presidenti.

Neni 49
Ceremonité mortore

Sipas rastit pércaktohet formimi i nj¢ komisioni té
vecanté pér organizimin e ceremonisé mortore.

Ceremonité mortore né Republikén e Kosovés jané
shtetérore, zyrtare, ushtarake dhe jo té plota zyrtare
e ushtarake. Té gjitha llojet e ceremonive jané té
réndésishme, té cilat programohen deri né imtésité
mé té vogla pér té ruajtur solemnitetin dhe mani-
festuar respektin e merituar. Ceremonité ushtarake
organizohen nga protokolli i Ministrisé e Forcés sé
Sigurisé.

Rangjet té cilave u takon t'u béhet funeral shteti
jané:

3.1
3.2.
3.3.
3.4.
3.5.

Presidenti i Republikés né detyré;

Ish Presidentét;

Kryetari i Kuvendit né detyré;

Kryeministri;

Cdo personalitet tjetér qé pércaktohet me ven-
dim té Qeverisé.

13
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4. Né rastin e ceremonisé mortore qé organizohet pér
njé President, Kryetar Kuvendi ose Kryeministér,
arkivoli vendoset né shtratin e topit i mbuluar me
flamur shtetéroré dhe shogérohet nga truproja e
nderit t& Republikés.

5. Léshimin e arkivolit né varr shogérohet me té shté-
na nga truproja e nderit. Té gjitha personalitetet zyr-
tare pjesémarrése né ceremoni duhet té€ vendosin
njé shirit t& zi né krahun e majté. Ushtarakét marrin
drejtgéndrim. Nderimi me té shténa arme u rezervo-
het:

5.1. Presidentit t& Republikés 21 té shténa

5.2. Kryetarit t& Kuvendit 19 té shténa
5.3. Kryeministrit 19 té shténa
5.4. Ministrave 15 té shténa
5.5. Komandantit t&¢ FSK-sé 15 té shténa
Neni 50
Ceremoni mortore shtetérore
1. Kur Qeveria vendos pér kryerjen e njé ceremonie

shtetérore mortore dhe familja e té ndjerit e pranon
kété lloj funerali, formohet njé komision, ku bén
pjesé edhe Protokolli i Shtetit.

2. Protokolli i Shtetit bashké&rendon punén me Institu-
cionet tjera.

3. Prané arkivolit krijohet nj¢ vend i posagém pér
familien dhe té aférmit e té ndjerit. Né hyrje ven-
doset tavolina me Librin e Ngushéllimeve. Mbi té
vendoset portreti i t& ndjerit dhe né té djathté flamuri
shtetéroré. Né té dy krahét mbajné drejtgéndrim dy
truproja nderi.

4. Arkivoli vendoset né mbajtésen e posacme. Tru-
proja e nderit merr drejtqéndrim “pér nder armé”
gjaté lévizjes sé arkivolit. Personaliteti i caktuar bén
pérshéndetjen e rastit (3) minuta. Nga arkivoli higet
flamuri me palosje dhe arkivoli vendoset prané var-
rit.

5. Léshimi né varr e arkivolit paraprihet nga té shténat
e nderit. Skuadra pérbéhet nga pesé (5) deri shtaté
(7) ushtaré dhe komandohet nga njé oficer. Armét
mbahen dyzetepesé (45) gradé nga horizontalja,
me drejtim mbi varr. Té shténat komandohen nga
oficeri i truprojés. Mbas té shténave skuadra merr
drejtgéndrim “pér nder armé”.
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6. Personalitetet e pranishme ngushéllojné familjen
e té ndjerit dhe largohen. Shpenzimet e funeralit
shtetéror mbulohen nga Qeveria.

Neni 51
Ceremoni mortore zyrtare

1. Ceremonia e homazheve organizohet me lejen
e familjes, né institucionin pérkatés, ku vendoset
arkivoli dhe hapet Libri i Ngushéllimeve. N& orén
e caktuar, kortezhi i pérmortshém niset drejt varr-
ezave i eskortuar vetém nga patrulla policore.

2. Organizimi i ceremonisé dhe shpenzimet e funeralit
mbulohen nga institucioni pérkatés.

Neni 52
Vdekja e njé personaliteti té huaj

Nése ndérron jeté njé: President Shteti, Kryeministér, Mi-
nistri Punéve té Jashtme apo njé personalitet i larté, ho-
mologét nga Republika e Kosovés vizitojné personalisht
ambasadorin e vendit pérkatés. Homologu Kosovar béné
ngushéllime personalisht dhe nénshkruan né Librin e Ng-
ushéllimeve. Autoritetet e tjera mund té dérgojné sipas
déshirés njé pérfagésues.

Neni 53
Dispozitat pérfundimtare

Ministria e Punéve té Jashtme nxjerr akte nénligjore pér
zbatimin e kétij ligji.
Neni 54
Hyrja né fugqi

Ky ligji hyn né fugi pesémbédhjeté (15) dité pas publikimit
né Gazetén Zyrtare t€ Republikés sé Kosovés.

Ligji Nr. 03/ L-132
16 prill 2009

Ligji shpallet né Gazetén Zyrtare té Republikés sé
Kosovés, duke u bazuar né nenin 80 paragrafi 5 té
Kushtetutés sé Republikés sé Kosovés.
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Ligji Nr. 03/L-129

PER ZONAT EKONOMIKE

Kuvendi i Republikés sé Kosovés,

Né mbéshtetje té€ nenit 65 (1) té Kushtetutés sé Republi-
kés sé Kosovés;

Duke pasur parasysh nevojén pér vendosjen e rregullave
pér ngritien dhe zhvillimin e zonave ekonomike né mbésh-
tetje té zhvillimit t&€ géndrueshém ekonomik dhe punésimit
né Republikén e Kosovés,

Miraton:

LIGJ PER ZONAT EKONOMIKE

Neni 1
Qéllimi i ligjit

Ky ligj rregullon krijimin, funksionimin, mbiké&qyrjen dhe
zhvillimin e zonave ekonomike, té drejtat dhe detyrimet
e zhvilluesve, operatoréve menaxhues, shfrytézuesve qé
veprojné né to, llojin e veprimtarive qé kryhet brenda tyre,
si dhe ményrén e pércaktimit té lokacionit pér zonat eko-
nomike.

Neni 2
Pérkufizime

Né kuptim té kétij ligji shprehjet e pérdorura né vijim kané
kéto kuptime:

“Ministria” nénkupton Ministriné e Tregtisé dhe Indu-
striné.

“Ministér” nénkupton Ministrin e Ministrisé sé Tregtisé
dhe Industrisé.

“Zoné ekonomike” nénkupton njé zoné gjeografike né
kuadér té territorit shtetéror, gé ka njé status té vecganté
ekonomik, e krijuar pér géllime t& promovimit, zhvillimit té
bizneseve.

“Zhvillues” nénkupton ¢do person fizik apo juridik, pri-
vat dhe/ose publik, i cili né pajtim me keté ligj ka fituar té
drejtén pér zhvillim té zonés ekonomike né Republikén e
Kosovés.

LIGJI PER ZONAT EKONOMIKE

“Operator menaxhues” nénkupton ¢do person fizik ose
juridik, vendas ose i huaj, i cili vepron brenda kufijve té
zonés ekonomike, né cilésiné e menaxhuesit, népérmjet
njé marrédhénie kontraktuese, té lidhur ndérmjet tij/saj
dhe zhvilluesit, marrédhénie e cila nuk éshté objekt i kétij

ligiji.

“Shfrytézues” nénkupton personin fizik ose juridik, ven-
das ose i huaj, i cili ushtron veprimtari ekonomike brenda
zonés ekonomike, sipas dispozitave té kétij ligji.

“Vendim” nénkupton dokumentin me té cilin vértetohet se
jané pérmbushur kushtet ligjore pér pércaktimin dhe pér
shpalljen e zonés ekonomike.

Neni 3
Krijimi i zonave ekonomike né Territorin e
Republikés e Kosovés

1. Krijimi i zonave ekonomike né Republikén e Kos-
ovés ka pér géllim:

1.1. nxitjen dhe inkurajimin e investimeve né Kosové
duke iu ofruar investitoréve infrastrukturé té pér-
shtatshme pér zhvillim té veprimtarive;

1.2. ndihmoj né zhvillimin e pérgjithshém ekonomik
né Kosové, veganérisht né sektorin privat;

1.3. hapjen e vendeve te reja te punés dhe krijimin e
té ardhurave;

1.4. térhegjen e teknologjive té pérparuara;

1.5. pérgendrimin e bizneseve né njé vend té caktu-
ar;

1.6. zgjerimin e bashké&punimit mes bizneseve;

1.7. krijimin e kushteve pér biznese pér qasje mé té
lehté né lidhje, transport, furnizimi me energji,
ujé dhe shérbime né mbéshtetje té€ biznesit;

1.8. rritien e konkurrencés né biznesin vendor.

Neni 4
Veprimtaria e lejuar né zonat ekonomike

Né zonat ekonomike mund té kryhet ¢do lloj veprimtarie
ekonomike, gé nuk cenon mjedisin, florén, faunén dhe pa-
surité kombétare té Republikés sé Kosovés dhe gé nuk
bie né kundérshtim me ligjet né fuqi.

Neni 5
Kushtet pér krijimin e njé zone ekonomike

1. Kushtet bazé té cilat duhet ti pérmbush zhvilluesi i
zonés ekonomike jané:

1.1. statusi i definuar pronésor pér tokén;
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LIGJI PER ZONAT EKONOMIKE

1.2. pélqgimet paraprake té léshuara nga Institucionet Nése Qeveria e Republikés sé Kosovés ose Minis-
pérkatés té cilat ndérlidhen me zonat ekonomi- tria e refuzon nismén ose e revokon vendimin, ky
ke; duhet té jeté i arsyetuar.

1.3. planii biznesit;

1.4. projekti ndértimor. Kundér vendimit t& Qeverisé sé Republikés sé Ko-

Neni 6

Nisma pér krijimin e zonave ekonomike

Té drejtén e inicimit pér krijimin e zonés ekonomike
e ka:

Kuvendi Komunal;

sovés ose té Ministris€, subjekti i pakénaqur ka té
drejté té ngrejé kontest administrativ né Gjykatén
Supreme té Republikés sé Kosovés brenda tridh-
jeté (30) ditésh nga dita kur éshté marré vendimi.

Neni 8
E drejta e pronésisé né zonén ekonomike

1.2. Komuniteti i Bizneseve; Zonat ekonomike krijohen né prona private dhe/ose
1.3. Partneriteti publiko-privat; publike:
1.4. Ministria mund té jeté€ nismétare vetém nése

zona ekonomike financohet nga buxheti i Ko- 1.1. prona private, né té cilén krijohet zona ekonomi-
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sovés dhe éshté me interes publik.

Neni 7
Shpallja e zonave ekonomike

Ministria merr vendim pér krijimin e zonés ekono-
mike né bazé té rezultatit té€ studimit t€ kryer nga
Agjencia pér mbéshtetje té ndérmarrjeve té vogla
dhe té ndérmarrjeve t&€ mesme dhe studimeve
lokale e rajonale, né pérputhje me strategjiné e zh-
villimit ekonomik té vendit dhe né bazé té té cilit i
propozon Qeverisé ta shpallé zonén, zoné ekono-
mike.

Pércaktimi i territorit t& zonés ekonomike duhet té
bazohet né arsyeshmeriné ekonomike t& déshmuar
me elaboratin studimor.

Nése jané plotésuar kushtet e paragrafi 1, Qeveria
e Republikés sé Kosovés brenda néntédhjeté (90)
ditésh duhet t& nxjerré vendim pér shpalljen e zo-
nés ekonomike.

Shpallja e ¢gdo zone ekonomike pérfshin:

4.1.

4.2.
4.3.
4.4.
4.5.

statusin e zonés (zoné ekonomike ose zoné in-
dustriale, park industrial ose park teknologji);
kufijté e zonés;

llojet e veprimtarive, gé do té zhvillohen né té;
periudhén e funksionimit t& zonés;

ményrén e dhénies sé zonés (qgira, koncesion).

ke, trajtohet né pajtim me ligjin pérkatés né fuqi.

Hapésira ose prona e aprovuar pér zonat ekono-
mike né bazé té kétij ligji nuk mund té shpronéso-
hen.

Hapésira ose prona publike brenda zonés ekono-
mike mund té jepen vetém né shfrytézim, deri né
afat prej néntédhjetenénté (99) vjet, me kompensim
pér shfrytézim, me pélgim té pronarit dhe né pajtim
me ligjin né fuqi.

Né rast se shfrytézuesi i hapésirés ose pronés pér
arsye té ndryshme pérfundon aktivitetin e tij, dety-
rohet gé té njoftoj zhvilluesin/operatorin menaxhues
lidhur me pérfundimin e aktivitetit.

Asetet qé i pérkasin njé investitori né zona ekono-
mike nuk mund té konfiskohen pérveg se kur kété e

vendos gjykata.

Investitorét e huaj né zonat ekonomike gézojné té
njéjtat té drejta, sikurse edhe vendorét.

E drejta me vendim nuk mund té bartet personave
té treté pa miratimin e organit qé ka léshuar lejen.

Neni 9
Hegja ose ndryshimi i vendimit

Ministri i heqé zhvilluesit vendimin kur:

1.1. pushon sé vepruari zona ekonomike;
1.2. vértetohet se zhvilluesi nuk respekton kushtet e

vendimit;
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1.3. vértetohet se zhvilluesi ka kryer shkelje té kétij

ligji ose té rregullores sé zonés ekonomike;

1.4. shpallet falimentimi i zhvilluesit me vendim;
1.5. vértetohet se zhvilluesi nuk ka shlyer detyrimet

ndaj shtetit;

1.6. mbaron afati i vendimit dhe nuk éshté béré kér-

kesa pér ripértéritien e saj;

1.7. né bazeé té kérkesés sé zhvilluesit.

Pas njoftimit nga Agjencia pér Mbéshtetje t& Ndér-
marrjeve té Vogla dhe t&€ Mesme pér rastet sikurse
né paragrafin 1. t&€ kétij neni, Ministri merr vendim
né afat prej tridhjeté (30) dité.

Ministri né kérkesé té zhvilluesit mund té ndryshon
kushtet e vendimit sé zhvilluesit.

Ndryshimet nga paragrafin 3. té kétij neni, Ministri
mund té i bén po gese nuk bien ndesh me kriteret e
konkurrimit pér marrjen e kétij vendimi.

Forma, pérmbaijtja, vlefshméria dhe taksa pér
dhénien e vendimit pércaktohen me akt nénligjor té
nxjerré nga Ministria.

Neni 10
Institucioni pérgjegjés

Ministria éshté institucioni pérgjegjés, gé ndjek té
gjitha veprimtarité pér nxitjen, identifikimin dhe kon-
trollin e funksionimit t&é zonave ekonomike.

Me géllim té zbatimit té paragrafit 1. t& kétij neni,
Ministria, né kuadér t& ANVM themelon Divizionin
pér Zonat Ekonomike.

Organizimi, fushé veprimtaria dhe funksionimi i Di-
vizionit pér Zona Ekonomike rregullohen me akt

nénligjor, té cilin e nxjerr ministri.

Neni 11
Kompetencat e institucionit pérgjegjés

Divizioni pér Zona Ekonomike ka pér detyré gé té:

1.1. hartoj politikat dhe planet pér zhvillimin e zonave

ekonomike;

1.2. hartoj rregulloren e funksionimit t&€ zonave eko-

nomike;

1.3. identifikoj zonat potenciale dhe pérgatit proce-

durat pér shpalljen e tyre;

LIGJI PER ZONAT EKONOMIKE

1.4. nxit dhe asiston zhvilluesit, operatorét dhe sh-

frytézuesit pér krijimin, zhvillimin dhe funksioni-
min e zonave;

1.5. pranoj dhe vleréson aplikacionet pér zhvillimin e

zZonave;

1.6. ndjek zbatimin e ligjit, t& rregullores, sipas nén-

paragrafit 1.2 té kétij neni, si dhe té kushteve té
vendimit nga zhvilluesit e zonés ekonomike.

Neni 12
Funksionimi i zonave ekonomike

Ministria me akt nénligjor pércakton:

1.1. procedurat e kontrollit t&¢ zonave ekonomike;
1.2. marrédhéniet ndérmjet institucionit pérgjegjés,

zhvilluesit t&é zonés dhe institucioneve té tjera,
g€ ndikojné né zhvillimin e zonés ekonomike,
duke pércaktuar detyrat e secilit prej tyre;

1.3. procedura pér aplikim dhe kriteret e pajisjes me

vendim té zhvilluesit.

Neni 13

Zhvilluesi, Operatorit Menaxhues dhe Shfrytézuesi

Né rast kur zhvilluesi i Zonés Ekonomike éshté Insti-
tucion publik ose partneritet (publiko-privat) atéheré
pér menaxhimin e kétyre zonave ekonomike mund
té themelohet Kompania publike ose kontraktohet
kompania menaxhuese.

Né rastin kur zhvilluesi i Zonés Ekonomike éshté
nga sektori privat, atéheré nuk vlejné dispozitat e
paragrafit 1. té kétij neni.

Raportet mes zhvilluesit/operatorit menaxhues dhe
shfrytézuesit t& Zonés ekonomike rregullohet me
kontraté.

Operatori menaxhues dhe zhvilluesii zonés ekono-
mike, me marréveshje té pérbashkét, i pércaktojné
kushtet organizative dhe teknike pér ushtrimin e ve-
primtarisé né kuadér t&€ zonés ekonomike.

Me aktin nga paragrafi 4. i kétij neni, pércaktohet
orari i punés, obligimet operatorit lidhur me sigurim-
in e objekteve dhe lévizjet e njerézve dhe mallit né
zoné té shfrytézuesve, masat e mbrojtjes né puné,
masat pér mbrojtjen e ambientit si dhe ¢éshtjet tjera
tekniko organizative pér funksionim sa mé té miré
té zonés ekonomike.
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LIGJI PER ZONAT EKONOMIKE

6. Akti i nxjerr sipas paragrafit 5. té kétij neni, duhet té
i dorézohet Ministrisé pér miratim.

Neni 14
Afati pér fillimin e zhvillimit té zonés ekonomike

1. Zhvilluesi nuk mund té ndértoj, zhvilloj aktivitet
ekonomik brenda zonés ekonomike pa poseduar
vendim té vlefshém.

2. Zhvilluesi pas marrjes sé vendimit detyrohet gé né
afat 2. vjecar té filloj zhvillimin e zonés ekonomike,
né té kundértén i merret e drejta e vendimit.

Neni 15
Gjobat

Pér ¢cdo shkelje te dispozitave té kétij ligji ose ¢do rregullo-
re apo vendimi té nxjerré né zbatim té tij do té shqiptohen
masa ndéshkuese sipas dispozitave ligjore né fugqi.

Neni 16
Zbatimi

Ministria ka pér detyré té nxjerré akte nénligjore brenda
njé (1) viti nga dita e hyrjes né fuqi té ligjit.

Neni 17
Hyrja né fugqi

Ky ligji hyn né fugi pesémbédhjeté (15) dité pas publikimit
né Gazetén Zyrtare t&€ Republikés sé Kosovés.

Ligji Nr. 03/ L-129
30 prill 2009

Shpallur me dekretin Nr. DL-012-2009, daté
18.05.2009 nga Presidenti i Republikés sé& Kosovés,
Dr. Fatmir Sejdiu.

18



